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Jetzt das neue Mobile Game downloaden!

Télécharge le nouveau jeu pour mobile !
Download the new mobile game now!

_NEU | NOUVEAU | NEW 2017 Neu | Nouveau | NEw 2017 NEU | NOUVEAU | NEW

.......

Formel 1-Ausstellung in der Mercedes-Benz Hall
Exposition de Formule 1 dans le hall Mercedes-Benz

The Formula 1 exhibition in the Mercedes-Benz Hall > 2 = S = Jetzt erhaltlich fiir i0S und Android
I s : i Désormais disponible sur iOS et Android
Available for iOS and Android

Spiel von / Jeu de / Game by:

MackMedia. [D Agbétt;rej {?‘ Google D‘GY} www.mackmedia.de

COASTIALITY'

ENMTOECKE NEUE UNGLALUBLICHE WELTEN

DIE NEUE EUROPA-PARK- APP

La nouvelle appli d'Europa-Park
The new Europa-Park App

ZWEI FREUNDE AUF EINER REISE

DURCH_ RAUM UND ZEIT ; JETZT KOSTENLOS EFJE
DEUX P T EN VOYAGE A TRAVERS LE y DOWNLOADEN o 'r'! @ Der Europa-Park JUNIOR CLUB ist eine Online-Spiel-
T E/TWO FRIENDS ON A e . -l:.-. | _ i
J b Sonce 2D e TELECHARGEZ-LA | .k und Lernplattform, auf der du kleine und groBe Abenteuer

GRATUITEMENT E - ; erleben und dabei spielerisch Europa entdecken kannst.

DOWNLOAD FOR % Tolle Spiele | Spannende Artikel & Videos | Witzige Bilder-
FREE NOW galerien

G ' ’Europa-Park JUNIOR CLUB est une plateforme en ligne
ludique et éducative, sur laguelle tu pourras vivre de petites et
grandes aventures tout en acquérant de nombreuses informations

@' . intéressantes sur I'Europe
=T = . s s . L. .

o A -~ = ~d Jeux passionnants | Vidéos et articles intéressants | Galeries de
o § . photos amusantes

www.coastiality.com
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Wildwasserbahn Poseidon
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Eisshow Spannung im Teatro dell’Arte Feuriger Flamencotanz Action in der Spanischen Arena




@ Die Themenbereiche im Europa-Park sind so abwechs-
lungsreich wie das Leben selbst. Ohne Karte und Kompass
kénnen Sie eine ganze Welt erforschen und hinter jeder
Biegung wartet ein neues, liebevolles Detail. Machen Sie
einen Familienausflug durch einen ganzen Kontinent.

@ Expédition fascinante

Découvrez I'Europe a travers les quartiers thématiques
d’Europa-Park qui sont aussi variés que la vie en elle-méme.
lls vous transporteront d’un pays a I'autre en un clin d’oeil
avec leurs architectures, leurs ambiances et leurs spécial-
ités culinaires typiques : tout un continent est a portée de
main dans un seul parc !

% Exciting Europe

The themed areas at Europa-Park are as rich in diversity
as life itself. With neither a map nor a compass to guide
you, you can explore a whole world where a new charming
detail awaits you around every corner. Make a family
excursion through a whole continent.
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_ Italienischer Themenbereich Kénigreich der Minimoys Griechischer Themenbereich Franzésischer Themenbereich
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Arthur Spinning Dragons Fliegender Hollander




@ Es gibt fast nichts, was es hier nicht gibt. Vom prominen-
ten FuBballcamp Uber farbenfrohe landestypische Themen-
feste oder populdre TV-Shows bis zu mitreiBenden Pop- und
Rockkonzerten fallen alle unsere Events aus dem Rahmen
des Gewohnlichen.
www.europapark.de/veranstaltungen

@ Evénements extraordinaires

Tout est 13, ou presque. Du stage de football organisé par
des pros aux concerts de pop et de rock en passant par les
fétes thématiques ou les émissions télévisées trés popu-
laires, tous nos événements vous promettent des moments
extraordinaires.

www.europapark.de/evenements

y @ Fascinating events

There’s almost nothing that you can’t find here. From a
football camp with celebrities, colourful European themed

i! celebrations or popular TV shows to exhilarating pop and
e vy rock concerts - our events are sure to be out of the ordinary.
& www.europapark.de/events

NEU: TRAUMATICA - Horror Nights Miss Germany Radio Regenbogen Award

Oktoberfest




Europa-Park Hotels

© 4-Sterne Superior Hotel ,,Bell Rock*
0 4-Sterne Superior Hotel ,,Colosseo®
© 4-Sterne Hotel ,El Andaluz*

© 4-Sterne Hotel ,Castillo Alcazar®

|u

PARKPLAN

Ein Moment zur Orientierung

© 4-Sterne Superior Hotel ,Santa Isabe
@ Camp Resort

The Secrets of Gravity - Im @ MONACO Ausstellung in @ Neu: ,Europa-Park Arena“

Traumzeit-Dome der Mercedes-Benz Hall Die Event- & Medienhalle

@ GroBer als 150 FuBballfelder mit tber
100 Attraktionen, atemberaubenden Shows
und einzigartigen Hotels.

Une superficie plus grande que 150 terrains Prﬂ EGI [t leht el
de football, plus de 100 attractions, des \/ /NE-ll“ab Juni';;;;';"k_-‘
spectacles a vous couper le souffle et des EUROPASIGROSSTES
hotels thématiques exceptionnels. FLYING THEATER
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TRAUMZEIT FUR ALLE

@ Oasen der Ruhe und Welten voller Abenteuer liegen oft
nur wenige Schritte auseinander. Im Europa-Park bestimmt
jeder seinen eigenen Rhythmus - ob es die groBen Geflihle
oder die ruhigen Momente sind, die man sich im Alltag so
selten gonnt.

@ Divertissement 2 tout age

A cOté des attractions et des grands huit, Europa-Park dispose
aussi de nombreuses oasis de tranquillité. Ici, chacun
s’amuse a son rythme - I'essentiel est de savourer pleine-
ment les sensations fortes ou les escapades tranquilles pour
oublier tous les aléas du quotidien.

&2 Dreams become =Y:1114Y

Tranquil havens and worlds of adventure are often just a few
steps apart. At Europa-Park, everyone sets their own pace -
whether it’s roaring excitement they seek or a brief escape
from everyday life.

Schweizer Bobbahn Marchenwald Schloss Balthasar Koffiekopjes



TRAUMHAFT UBERNACHTEN
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HoteI ,Bell Rock* Hotel , Colosseo 2 Sterne Restaurant ,Ammolite®  Europa-Park Golfclub Breisgau
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25.11.2017 bis 07.01.2018
(auBer 24./25.12.2017)
von 11.00 bis mindestens 19.00 Uhr

e =

Silver Lake Saloon Ubernachten im Tipizelt »~Unterwegs“ im Planwagen Camping Europa-Park GruselspaB 180.000 Kurblsse Wmter Starlight Parade Riesenrad ,,Bellevue®



‘WELLNESS STARS
DEUTSCHLAND

Gepriiftes
Wellness Resort

2.0.8.9.0 ¢

Fitness-Club Auszeit Pool im Hotel ,Bell Rock*



@ Kein Fest wie das andere - originelle und ungewohn-
liche Veranstaltungen fiihren Sie auf viele kulinarische
Entdeckungsreisen mit garantiertem Genusserlebnis. Die
abgestimmten Showprogramme sind weitere Hohepunkte
eines durch und durch kostlichen Abends.
www.europapark.de/abendprogramm

@ Fates et soirées grandioses

Votre féte sera unique : grace a des programmes originaux
et exceptionnels, nous vous emmenons pour des expédi-
tions culinaires qui feront a coup sdr le bonheur de votre
palais. Les superbes spectacles qui agrémentent le repas
viendront contribuer a la magie d’une soirée tout simple-
ment extraordinaire.

www.europapark.de/soiree

& Magnificent celebrations

No two celebrations are alike - original and unusual
events whisk you away on culinary journeys of discovery,
guaranteed to tantalise the taste buds. The artfully coordi-
nated show programmes are further highlights in a glamorous
evening’s entertainment.
www.europapark.de/dinnerevents

L A 1 - 2 F 3 c
Alemannisches Rittermahl Indonesia Malam Dinner-Show ,,Cirque d’Europe* Western-Abend NIGHT-BEAT-ANGELS

Cant — Lo |
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Tagen im ,Refectorium* Feiern im ,Traumpalast® NEU 2017: ,,Europa-Park Arena“ - die Event- & Medienhalle



INFO & SERVICE

@ Taglich gedffnet vom 01. April bis 5. November 2017 von 9.00 bis min. 18.00 Uhr (lingere Offnungszeiten wahrend
der Hauptsaison). Vom 25. November 2017 bis 7. Januar 2018 von 11.00 Uhr bis 19.00 Uhr (auBer 24./25. Dezember 2017).

Mindestparkschluss unter: www.europapark.de. Aus technischen bzw. witterungsbedingten Griinden konnen nicht immer alle Attraktionen geéffnet werden.

@ Ouvert tous les jours du 1°" avril au 5 novembre 2017 de 9h00 a 18h00 min. (horaire prolongé pendant la haute saison).
Du 25 novembre 2017 au 7 janvier 2018 de 11h00 a 19h00 (sauf 24 /25 décembre 2017).

Horaire de fermeture minimal disponible sur : www.europapark.de

Pour des raisons techniques et/ou météorologiques, nous ne sommes pas toujours en mesure d’ouvrir toutes les attractions en permanence.

% Open daily from 15t April 2017 to 5" November 2017 from 9am until 6pm (longer opening hours during the peak season).
From 25" November 2017 until 7*" January 2018 from 11am until 7Zpm (excluding 24" /25" December 2017).

Minimal closing time available at : www.europapark.de

Due to technical /meteorological reasons, we may not always be able to keep all attractions open permanently.

@ Die Clubkarte ...
... 1 Jahr lang Europa-Park!

Noch Fragen?

Wir informieren Sie gerne:

Des questions ? Nous sommes a votre disposition :
Do you have any questions for us? We’re always happy to help:

Info-Line +49 7822 77-6688
www.europapark.de

info@europapark.de

Europa-Park
GmbH & Co Mack KG

weitere Infos und Vorteile unter www.europapark.club

@ La carte du club ...
... 1 an de divertissement a Europa-Park !

Europa-Park-Str. 2
Plus d’informations et avantages sur www.europapark.club L & "y p — : D-77977 Rust

€> The Clubcard ...
... 1 year of Europa-Park!

Further information and all advantages on www.europapark.club

Wir bedanken uns fiir die freundliche Unterstiitzung bei Unsere Reisepartner AuBenbiiros: Les bureaux d’Europa-Park / Offices of Europa-Park . . e
Nos partenaires / Our partners: Nos partenaires vacances / Our travel partners: ‘ Noch mehr Informationen finden Sie im Internet unter
@ France @ Schweiz / Suisse www.europapark.de, dort kénnen Sie auch unseren
‘\ Laurette Lourengo-Siefert Biiro Schweiz kostenlosen E-Mail-Newsletter bestellen.
o
adidas | potin 17 bis, rue de la Toussaint UnterdorfstraBe 23a

F-67000 Strasbourg

Tél. + 33(0)3.88.22.68.07
Fax + 33(0)3.88.22.26.87
europa-park@wanadoo.fr

S .

CH-4143 Dornach

Tél. + 41(0)848 37 37 37
Fax + 41(0)848 38 38 38
info@europapark.ch
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